


EINIGE RATSCHLAGE

]
tur bestméoglichen Ausnltzung lhrer ME@%&&

1. Machen Sie es sich zur Gewohnheit, Ihre Maschine jeden Abend in ihr Kofferchen
zu setzen.

2. Schieben Sie den Wagen beim Radieren so weit wie moglich nach rechts oder
links, um zu verhindern, dass Gummiabfalle die Typenhebel verkleben.

3. Achten Sie darauf, dass die Typen lhrer HERMES stets sauber sind, denn ein
schoner Brief macht Freude.

Die letzte Seite dieser Anleitungen ist gemass v
folgender Skizze aufzuklappen : }

- e e w

N.B. — Die Ziffern zwischen Klammern im nachstehenden Text beziehen sich auf die Nummern der Vorrichtungen, gemass |
Verzeichnis am Ende dieses Biichleins. y
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Yorwort

Vor lhnen steht die HERMES 2000, die Prazisions-Schreibmaschine mit den neuesten Vervollkommnungen. lhre Bedienung ist leiche,
da alle Hebel einfach, bequem angeordnet und von vorn zu bedienen sind. Trotzdem empfehlen wir lhnen, nachstehende Anleitungen
aufmerksam durchzulesen.

Offnen des Kofferchens

Ist das Kofferchen verschlessen, so fihren Sie mit dem senkrecht eingesteckten Schlissel eine Vierteldrehung aus, schieben mit dem
Daumen — die anderen Finger legen sich an die seitliche Kofferwand — den beweglichen Teil des linken Schlosses nach links, jenen des
rechten Schlosses nach rechts und heben den Deckel leicht nach hinten ab. (Beim Entfernen des Deckels nie den Schliissel im Schloss
stecken lassen).

Zum Schreiben kann die Maschine auf dem Bodenbrett bleiben ; um groésste Geriuschlosigkeit zu erreichen, ist es jedoch ratsamer,
sie unmittelbar auf eine Filzunterlage zu setzen, Hierzu werden die beiden Befestigungsarme 38 nach aussen (Richtung Pfeil)
gebogen — die Abbildung auf Seite 3 zeigt nur den linken — damitsie sich in Stellung « B » befinden. Erst dann kann die Ma-
schine von ihrem Bodenbrett genommen werden, wozu man sie vorne etwas hebt und gegen sich zieht, um sie vom Haken, hinten
am Bodenbrett, zu |&sen.

Losen der Wagensperre

Die Maschine wird lhnen schreibfertig geliefert. Es ist jedoch
moglich, dass fiir den Transport der Wagen mittelst einer Stange
festgeschraubt wurde. Diese geht unter dem Wagen durch und
kann leicht entfernt werden durch Losen einer Schraube. Bei
lingeren Transporten werden Holzkldtzchen benitzt, welche
mit je 3 Schrauben seitlich des Wagens befestigt sind. Zum Ent-
fernen der Schrauben im linken Klotzchen wird die Maschine
auf die rechte Seite gelegt und umgekehrt.

Schliessen des Kofferchens

Beim Wiederaufsetzen der Maschine auf das Bodenbrett iber-
zeuge man sich zuerst davon, dass die Befestigungsarme
in der « B »-Stellung, d.h. auseinandergebogen sind. Die 4
Gummifiusse missen in den entsprechenden Vertiefungen stehen
und der Haken am Bodenbrett in die hintere Abdeckung der
Maschine greifen. Vor Aufsetzen des Deckels ist der Wagen zu
sperren, die Papierstiitze hinunterzuklappen und die Befesti-
gungsarme in die « A »-Stellung zurlckzustossen, damit der
Deckel beim Schliessen nicht auf sie drickt.




Anleitungen zum Schreiben

Losen und Sperren des Wagens

a) Die Maschine ist noch gesperrt. Zum Auslosen driickt man den Wagen-Sperrhebel (27) nach oben und verschiebt den Wagen nach
rechts, bis der Hebel ganz aus seiner Sperrvorrichtung tritt,

b) Um den Wagen wieder zu sperren, wird der Wagen-Sperrhebel (27) mit dem Zeigefinger gehoben und festgehalten, wobei der
Wagen-Auslosehebel (26) mitbetitigt wird, wihrend der Daumen am rechten Walzenknopf (28) liegt, um den Wagenlauf zu
bremsen. Der Wagen gleitet nun langsam in die Mitte der Maschine zuriick, wo er automatisch gesperrt wird,

Einspannen des Papiers

Zuvor wird die Papierstiitze (19) aufgeklappt und die Wagensperre geldst ; das Papier
wird nun zwischen Walze und Papierpult durch Drehen des Walzenknopfes (28) ein-
geflihrt. Um das Einfuhren des Papiers zu erleichtern, ist darauf zu achten, dass die
durchsichtigen Kartenhalter (30) auf eine méglichst grosse Fliche des Papiers dricken
und die Gummirolichen (14 & 22) der Papierandruckschiene (20) nicht zu weit ausein-
ander stehen, besonders wenn es sich um schmales Papier oder eine Postkarte handelt.
Die Papierstiitze verhindert, dass das eingespannte Blatt mit
der Riickwand der Maschine oder mit dem Tisch in Beriithrung
kommt.

Sie vermeiden, dass Blitter zerrissen oder zerknittert werden,
wenn Sie Briefbogen und Kohlepapier in einem zusammengefal-
teten, starken Blatt Papier oder unter der Klappe eines Umschlages,
wie in nebenstehendem Bild gezeigt, einfiihren. Auf diese Weise
wird (brigens auch die Verschiebung der Blitter vermindert.




1002 % Anleitungen zum Schreiben

- e L —_— = v —— s o op e e — . = e g - = w——yr— - — T

Seitliche Papierfiihrung

Auf der linken Seite des Papierpultes befindet sich ein vernickelter Anschlag mit Skala (13) der seitlich verschoben werden kann. Diese
Papierfihrung ist absichtlich etwas schwer zu bewegen, damit dies nicht von selbst geschieht. Wenn Sie jeweilen beim Einspannen
die Blitter sorgfiltig an diese Vorrichtung anlegen, so werden alle |hre Briefe links immer die gleiche Randbreite aufweisen und die
Randsteller sind nicht jedesmal neu einzustellen. Besonders bei Ausbesserungen werden Sie die Papierfihrung zum Wiedereinspannen
des Papiers zu schitzen wissen.

Folgender Versuch wird Sie lberzeugen :

Spannen Sie ein Blatt Papier ein und achten Sie darauf, dass es geradegerichtet eingefiihrt wird und sich an die Papierfihrung (13)
legt. Setzen Sie den Farbbandeinsteller (32) auf « rot » und schreiken Sie einige Male das Wort HERMES auf mehrere Zeilen, wobei
Sie den Zeilenschalter (6) betatigen. Das Blatt soll nun aus der Maschine entfernt und dann, wie oben angefihrt, wieder sorgfiltig
eingefihrt werden. Diesmal den Farbbandeinsteller auf « schwarz » setzen und den Zeilenschalter betitigen, bis das erste rote Wort
HERMES iber dem Zeilenrichter (17) erscheint. Schreiben Sie nun neuerdings HERMES mit schwarz und das Wort kommt genau
auf das rot gedruckte zu liegen. (s. Abbildung).

Geraderichten des Papieres

Ziehen Sie den Papier-Auslésehebel (25) nach vorn, wodurch
das Blatt befreit wird und zwar nicht nur von den Papier-
fihrungsrollen, sondern auch von der Papier-Andruck-
schiene (20), da diese gehoben wird. Das so freigemachte
Blatt kann dann leicht geradegerichtet werden. Der Papier-
Auslosehebel (25) wird nachher wieder in seine urspring-
liche Stellung gebracht.

Die Skala der Papierandruckschiene (20) dient auch beim
Festsetzen der Zeilenrinder (Seite 7) und der Reiter des
Tabulators (Seite 10). Die beiden Rollen der Papieran-
druckschiene (14 und 22) konnen nach links oder rechts
verschoben werden, um den verschiedenen Papierbreiten
zu entsprechen ; sie sind ganz besonders beim Schreiben
auf Postkarten oder kleinen Vordrucken geeignet.

Deckblech der Papierfiihrungsrollen
(Unterer Rand des Blattes)

Dieses Blech besitzt zwei C}Hnungun (7), die erlauben,
das Vorricken des Papiers wihrend des Schreibens zu
uberwachen und rechtzeitig festzustellen, dass man sich
dem unteren Rand des Blattes nihert.
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Durchsichtige Kartenhalter und Zeilenrichter

Die Kartenhalter (30) gestatten, vom obersten Rand des Papiers, schon bevor es unter die Papierandruckschiene (20) gleitet, und
bis zum untersten Rand zu schreiben. Gleichzeitig dienen sie als Zeilenrichter (17), da der Strich iber den Einteilungen die Hohe
der Schriftlinie zeigt. Wir machen darauf aufmerksam, dass sie bei Behandlung mit Benzin blind werden.

Grossbuchstaben (Umschaltung)

Die HERMES 2000 ist eine Schreibmaschine mit einfacher Umschaltung. Zum Schreiben eines Grossbuchstabens wird die eine oder
andere Umschalttaste (1 und 35) niedergedriickt. Winschen Sie eine ganze Reihe von Grossbuchstaben zu schreiben, so driicken
Sie den Umschaltfeststeller (2) hinunter. Durch Driicken auf den linken Umschalter wird die Umschaltung wieder gelost.

Wagen - Auslosehebel

Das Verschieben des Wagens nach links geschieht durch Anschlag der Tasten oder der Leertaste (36). Der Wagen kann aber rasch
von links nach rechts oder umgekehrt bewegt werden, indem der Wagen-Ausldsehebel (9 oder 26) mit dem Zeigefinger betatigt
wird, wihrend der Daumen am Walzenknopf (8 oder 28) liegt.

Eine dritte Art, den Wagen zu bewegen besteht in der Benltzung der Tabulatortaste (33), wobei der Wagen gebremst wird, unter
der Bedingung jedoch, dass alle Reiter vorher geléscht wurden.

Wagenriickfiihrung

Soll der Wagen um einen oder mehrere Abstinde zuriickgehen, so wird die Riicktaste (3) betatigt ; sie wird fur Verbesserungen oder
zum nochmaligen Anschlagen eines schlecht gedruckten Buchstabens verwendet. Die Riicktaste wird nicht angeschlagen, sondern
niedergedriickt.

Zwischenraumtaste

Sie (36) erlaubt, den Wagen von rechts nach links zu verschieben, zwei Worter zu trennen oder die Buchstaben eines Textes gesperrt
zu schreiben.

Zeilenschaltung

Die Riickkehr des Wagens und die Zeilenschaltung werden einfach durch Anlegen des linken Zeigefingers an den Zeilenschalthebel
(6) und gleichzeitigen Druck durchgefiihrt. Der Wagen wird dabei nach rechts geschoben und die Zeilenschaltung erfolgt automatisch,
Die HERMES 2000 besitzt verschiedene Zeilenabstinde, die mittelst des Zeileneinstellers (10) festgesetzt werden.

Auf Nr. 1 bewegt sich die Walze um 4,52 mm.
Auf Nr. 2 bewegt sich die Walze um 6,78 mm.
Auf Nr. 3 bewegt sich die Walze um 9,04 mm.
Fiir die Ziffer 0, siehe folgende Seite.
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Schriftlinie und Ausbessern von Schreibfehlern

Der Strich oberhalb der Einteilungen des Zeilenzeigers (17) gibt die genaue Hohe der Zeile, auf der geschrieben wird, an. Jeder
Strich zeigt, wo sich ein Buchstabe abdrucken wird und entspricht genau seiner Mitte (s. untenstehende Abbildung). Mit ihrer Hilfe
konnen Dokumente, die vervollstandigt oder verbessert werden sollen, wieder richtig eingespannt werden,

Auslosen der Walze '|
a) um zwischen zwei Zeilen zu schreiben : Am linken Wagenende befindet sich der Zeileneinsteller (10) ; wird er auf die Ziffer « 0 » )
gestellt, so ist die Walze ausgeldst. Man kommt aber auf die vorherige Zeilenschaltung und Schreiblinie zuriick, sobald der Hebel J

wieder in seiner ersten Stellung ist. Diese Vorrichtung ist besonders nitzlich, wenn etwas zwischen 2 Zeilen beizufiigen ist, da
die Walze automatisch auf die anfinglich bestimmte Zeile zuriickkommt.

by um auf liniertem Papier oder Vordrucken zu
schreiben : Wird hingegen der Walzenausloser
(im Walzenknopf Nr. 8 untergebracht) benutzt,
so fillt man nicht mehr auf die gleiche Zeilenhéhe
zuriuck. Die Walze wird durch Herausziehen des
Walzenknopfes (8) befreit; schiebt man den
Knopf wieder zuriick, so ist die Walze wieder
eingeschaltet und die Zeilenschaltung wirkt genau
ab diesem Punkt. Diese Vorrichtung wird benitzt
beim Beschreiben von Vordrucken oder liniertem
Papier, wo die Zeilenschaltung nicht gebraucht
werden kann. Wir erinnern daran, dass die Schrift-
linie durch den waagrechten Strich des Zeilen-
zeigers (17) bezeichnet wird.

f
!

Zwischenpult

Das Zwischenpult (24) ist zweckmissig beim Radieren
oder falls einige Worte von Hand beigefiigt werden
sollen, ohne dass das Papier aus der Maschine genom-
men wird.
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Linienziehen

Um rasch Linien zu ziehen (fir Tabellen, Statistiken, usw.) wird ein Bleistift in das Loch des Kartenhalters (30) (s. Abbildung) gestecke
und die Walze fiir senkrechte Linien gedreht und fiir waagrechte seitlich verschoben.

« Blitz »-Randsteller

Die Randsteller dienen zum Festsetzen des linken und des rechten Textrandes. Hierzu wird der Wagen an die Stelle gebracht, wo
das erste Schriftzeichen stehen soll und der Hebel (12) hinuntergedrickt ; die Zeile beginnt automatisch am vorgesehenen Punkt.
Mit dem rechten Randsteller (23) wird ebenso verfahren.

Um die linke Randbreite zu verandern, wird der Randsteller (12) hinuntergedriickt, in dieser Lage gehalten, der Wagen bis an die
gewinschte Stelle geschoben und der Randsteller wieder losgelassen. Um den rechten Rand zu versetzen, wird der rechte Randsteller
(23) unter gleichzeitiger Betatigung des Wagenauslése-Hebels (26) nach unten gedriickt ; der Wagen wird bis zu der fiir den neuen
Rand bestimmten Stelle gebracht und dann werden die beiden Hebel wieder losgelassen.

Randausldser (Zeilenende)
und Taste zum Losen verklemmter Typenhebel

Die Typenhebel werden automatisch einige Anschlige nach dem
Glockenzeichen gesperrt. Um iiber den Rand hinaus zu schreiben,
wird der Randausloser (34) betitigt ; Sie kdnnen nun bis ans rechte
Ende der Walze schreiben. Auf die gleiche Weise kann auf der linken
Seite vorgegangen werden, ohne den Randsteller (12) zu versetzen.

Die Taste (34) erfiillt noch eine andere Aufgabe : es kann vorkommen,
dass zwei Typenhebel sich ineinander verklemmen; ein leichter Druck
auf diese Taste und die Hebel fallen auf ihren Platz zuriick.

Individueller Anschlagrichter

An der hinteren Abdeckung der HERMES 2000 befindet sich ein
Knopf (16) mit welchem der Anschlag der Maschine nach lhrem Wunch
eingestellt werden kann. Wenn der Knopf nach -+ gedreht wird,
ist der Anschlag hirter; er wird dagegen weicher, wenn Sie denselben
nach — drehen.

|
|
|
|
|
|




Das Farbband

Farbwechsel des Bandes

Die drei Farbpunkte vor dem Schlitz in dem sich der Farbwechselhebel (32) bewegt, zeigen, bevor geschrieben wird, die Einstellung
des Farbbandes. Dem « blau » entspricht die obere, dem « rot » die untere Hilfte des Bandes. Steht der Hebel (32) in der Mitte, so
ist das Farbband ausgeschaltet (fir Wachsmatrizen).

Wachsmatrizen

Den Hebel (32) auf « weiss » setzen, um das Farbband auszuschalten. Die Typen sollen vorher mit der Burste gut gereinigt werden ;
der Anschlag muss regelmassig sein.

Wahl! des Farbbandes und der Spulen

Um auf der HERMES 2000 tadellos arbeiten zu kénnen, sollte das Farbband auf einer Originalspule aufgerollt sein, oder wenigstens
auf einer sich gleichmissig drehenden Spule mit den gleichen Aufsteckvorrichtungen wie die HERMES-Spule. Das Band muss 13 mm
breit und ungefihr 12 ¢cm vor jedem Ende mit einer Oese versehen sein. Fiir eine schone Schrift ist ein diinnes, aber trotzdem wider-
standsfihiges Farbband zu gebrauchen,

Farbbandumschaltung

a) Selbsttitige Umschaltung: Vorausgesetzt, dass das Farbband mit Oesen versehen ist, rollt es sich selbsttatig von der vollen auf
die leere Spule ab.

b) Umschaltung von Hand : Wiinschen Sie aus irgendeinem Grunde die Laufrichtung des Farbbandes zu dndern, so schieben Sie den
einen der beiden Umschalthebel (5 oder 29) nach innen. Wird der rechte Hebel (29) bedient, so wickelt sich das Farbband auf
die rechte Spule und umgekehrt,




Das Farbband

Auswechseln des Farbbandes

T

Zuerst die vordere Abdeckung (37) durch Aufheben entfernen und dann aufmerksam beobachten, wie das auszuwechselnde Farb-
band eingesetzt ist.

Das Farbband auf eine der Spulen wickeln.

Den Wagen durch Druck auf den Umschaltfeststeller (2) auf « Grossbuchstaben » bringen und den Farbbandeinsteller (32) auf
« rot » schieben.

Zwei Tasten in der Mitte des Tastenfeldes gleichzeitig anschlagen, damit die entsprechenden Typen aneinander hangen bleiben
(s. Abbildung A). Die Farbbandgabel (31) wird somit vollstindig gehoben und das Farbband kann leicht aus derselben und
hernach aus den beiden seitlichen Farbbandfiihrungen (15 und 21) entfernt werden.

Die beiden Spulen herausnehmen, das gebrauchte Farbband entfernen, dann das Ende des neuen Farbbandes in die leere Spule
haken und bis zur Oese aufwickeln.

Die beiden Spulen auf ihre Achsen setzen (roter Teil des Farbbandes nach unten, falls es sich um ein Zweifarbenband handelt)
und dabei darauf achten, dass der neben der Spulenachse befindliche Stift in ein zweites Loch der Spule greift. Die Oese am Ende
des Bandes muss sich zwischen der Spulenachse und der seitlichen Farbbandfihrung befinden. Nun das Farbband zwischen Walze
und Farbbandgabel (31) gleiten lassen und von riickwirts in die Schlitze der Gabel einfiihren. Also von riickwirts einfihren,
wie unter B gezeigt und nicht von vorn (C ist falsch). Jetzt das Farbband noch in die seitlichen Fuhrungen (15 und 21) bringen
(s. Abbildung D), den Feststeller durch einen Druck auf den Umschalter (1) freigeben, die beiden Typenhebel trennen, den
Farbbandeinsteller (32), falls notig, auf « blau » schieben und lhre HERMES 2000 ist schreibbereit.

(richtig) B

{falsch) C



10

Der automatische Tabulator

Automatischer Tabulator

Diese Vorrichtung gestattet, den Wagen automatisch von Zahlenreihe zu Zahlenreihe gleiten zu lassen.,
a) Setzen der Reiter.

Jedem Strich auf der Papierandruckschiene (20) entspricht ein Tabulatorreiter. Wird z. B. ein Halt auf Ziffer 30 gewlnscht, so
verschieben Sie den Wagen bis die Zentralfihrung (18) mit der Ziffer 30 der Papierandruckschiene iibereinstimmet. Nun stossen
Sie den Setzer der Tabulatorreiter (4) nach links: (+), und gehen in gleicher Weise vor, um andere Reiter zu setzen. Ziehen
Sie den Wagen vollstindig nach rechts und driicken Sie auf die Tabulatortaste (33) : der Wagen hilt dann jeweilen an den fest-
gesetzten Stellen.

by Einzelloschen der Reiter.

Um einen Reiter zu loschen, d. h. um eine iiberfliissig gewordene Zahlenreihe auszuschalten, wird der Wagen durch Druck auf
die Tabulatortaste (33) bis zu dem gewiinschten Halt gebracht und der Setzer (4), jetzt Einzelldscher genannt, nach rechts (—)
geschoben.

c) Gesamtloschen der Reiter.

Um alle Reiter auf einmal zu I8schen, driicken Sie einfach den Gesamtléscher (11) nach oben.

Bremse

Der Tabulator der HERMES 2000 gestattet, den Lauf desWagens zu bremsen, Wenn Sie die Tabulatortaste (33) langsam bis zur Aus-
losung des Wagens hinunterdriicken, so lauft der Wagen schnell, ohne Wirkung der Bremse. Driicken Sie hingegen die gleiche Taste
schnell und ganz nach unten, so wird die Bremse betitigt ; der Wagen gleitet nun langsam und hilt ohne Ruck an, was einen sehr
einleuchtenden Vorteil darstellt.
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Nehmen Sie die Maschine nicht auseinander

Der Wagenzug und die Schaltung der HERMES 2000 werden im Werk so eingestellt, dass die Maschine den Anforderungen des gewand-
testen Schreibers gentigt. Ein neues Regulieren ist daher nicht nétig.

Wir warnen die Gebraucher der HERMES 2000 vor jedem Auseinandernehmen der Maschine, denn ein Laie verbessert nichts, sein
Eingriff verdirbt hochstens die eine oder die andere Vorrichtung; abgesehen davon hebt ein solcher Eingriff die Garantieanspriiche auf.

Unterhalt und Oelen

Beim Radieren soll der Wagen so weit wie moglich seitwirts geschoben werden, damit keine Gummiabfille in das Segment fallen
wo sie sich mit Oel vermischen und die betreffenden Teile verkleben. Die Maschine darf nicht zu oft gedlt werden, da an den geélten
Stellen Staub kleben bleibt. Die Segmentspalten und Typenhebel sollen nie gedlt werden. Wir empfehlen lhnen, Ihre Maschine wenig-
stens einmal im Jahr durch einen HERMES-Vertreter reinigen zu lassen.

Reinigen der Typen

Die Typen sind mit der mit der Maschine gelieferten Biirste zu reinigen. Sind einige Typen mit verhirtetem Schmutz gefiillt, so ent-
fernen Sie deisen durch leichtes Klopfen mit der Biirste oder mit einem mit Benzin befeuchteten Lappen. Spiritus ist zu vermeiden,
da dadurch Rost enstehen kénnte.

Reinigen der Walze

Die Walze darf nur mit Spiritus gereinigt werden. Petroleum oder Benzin greifen den Gummi an.

Reinigen der Maschine

Der Pinsel, der sich ebenfalls im Innern des Kéfferchens befindet, ist zum Reinigen bestimmt; er muss sorgfiltig gehandhabt werden,
damit Federn und empfindliche Teile nicht beschadigt werden. Die Zwischenraumtaste und die Walzenknopfe diirfen nicht mit einem
organischen Losemittel (Benzin, Petroleum, Terpentin, Trichlorithylen, Spiritus, usw.) gereinigt werden, sondern mit einem mit
Seifenwasser befeuchteten Lappen.

Nummer der Maschine

Jede Maschine tragt eine Nummer, die rechts unter dem Wagen sichtbar ist, wenn dieser ganz nach links geschoben wird. Unterlassen
Sie nicht, diese Nummer bei allfilligen Mitteilungen iiber |hre Maschine zu erwihnen.



Vorrichtungen der

> . o,

VERZEICHNIS NACH NUMMERN

Umschalter, links (Seite 3).
Umschalt-Feststeller (Seite 5, 9).
Riicktaste (Seite 5).

Hebel zum Setzen und Einzelléschen der Reiter (Seite 10).

Umschalthebel des Farbbandes, links (Seite 8).
Zeilenschalthebel (Seite 5).

Deckblech der Papierfiihrungsrollen (Seite 4).
Walzenknopf, links (Seite 5, 6).
Wagen-Auslgsehebel (Seite 5).

Zeileneinsteller (Seite 5, 6).

Gesamtldscher der Reiter (Seite 10).
Randsteller, links (Seite 7).

Papierfilhrung (Seite 4).

Rolle der Papierandruckschiene, links (Seite 3, 4).
Farbbandfiihrung, links (Seite 9).
Anschlagrichter (Seite 7).

Zeilenrichter (Seite 5, 6).

Zentralfiihrung (Seite 10).

Papierstiitze (Seite 3).

Papierandruckschiene (Seite, 3, 4, 5, 10).

Farbbandfiihrung, rechts (Seite 9).

Rolle der Papierandruckschiene, rechts (Seite 3, 4).

Randsteller, rechts (Seite 7).

Zwischenpult (Seite 6).

Papier-Auslgsehebel (Seite 4).

Wagen-Auslésehebel, rechts (Seite 3, 5, 7).

Wagen-Sperrhebel (Seite 3).

Walzenknopf, rechts (Seite 3, 5).

Umschalthebel des Farbbandes, rechts (Seite 8).

Durchsichtige Kartenhalter (Seite 5, 7).

Farbbandgabel (Seite 9).

Farbbandeinsteller (Seite 4, 8, 9).

Tabulatortaste und Bremse (Seite 5, 10).

Randausléser und Taste zum L&sen verklemmter Typenhebel
(Seite 7).

Umschalter, rechts (Seite 5).

Zwischenraumtaste (Seite 5).

Vordere Abdeckung (Seite 9).
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HERSTELLER

PAILLARD A.G. - YVERDON-SCHWEIZ

GEGRUNDET 1814

Zur Reinigung und Uberpriifung Ihrer Schreibmaschine
empfehlen wir lhnen, sich an die HERMES-Vertretung

zu wenden.

In der Schweiz gedrucke M 504E (allemand) IRL
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